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INTRODUCAO

@HAWKER

PerfectRail”

Baterias
A informacéao contida neste documento é essencial para
0 manuseamento seguro e a utilizacao adequada das baterias
PerfectRail™ . Contém uma especificacao global do sistema, assim como as
respetivas medidas de seguranca, codigos de comportamento, um guia para
por em uso e a manutencao recomendada. Este documento deve ser guardado
e estar disponivel para os utilizadores que trabalhem com a bateria e que sejam
responsaveis por ela. Todos os utilizadores sao responsaveis por garantir que todas
as aplicagoes do sistema sao adequadas e seguras, com base nas condigoes previstas

ou encontradas durante o funcionamento.

Este manual do proprietario contém instrugoes de seguranca importantes. Leia e compreenda
as secgoes sobre seguranca e operacao da bateria antes de operar a bateria e o equipamento no

qual esta instalada.

E da responsabilidade do proprietario garantir a utilizagcdo da documentacao e qualquer atividade com
ela relacionada, bem como seguir todos os requisitos legais aplicaveis a si préprio e as aplicagdes nos

respetivos paises.

Este manual do proprietario nao se destina a substituir qualquer formagao sobre o manuseamento
e a operacao das baterias PerfectRail™ que possa ser exigida pela legislagao e/ou normas locais do
setor. Devem ser asseguradas formacao e instrucao adequadas de todos os utilizadores antes de

qualquer contacto com o sistema de baterias.

Para obter assisténcia, contacte o seu representante de vendas ou ligue para:

EnerSys EMEA Sede Global da EnerSys
EH Europe GmbH 2366 Bernville Road
Baarerstrasse 18 Reading, PA 19605, EUA
6300 Zug, Suica Tel: +1-610-208-1991

Tel: +41 44 215 74 10 +1-800-538-3627
EnerSys APAC

No. 85, Tuas Avenue 1
Singapura 639518
+65 6558 7333

Www.enersys.com
A sua seguranca e a seguranca dos outros é muito importante

y'W.\Y/{el Pode morrer ou sofrer ferimentos graves se ndo

seguir estas instrucoes.



DADOS DE CLASSIFICACAO E SEGURANCA

Baterias ferroviarias com placas tubulares positivas do tipo PzS/PzSL e PzB/ PzBE*

Dados de classificacao

1. Capacidade nominal C: Ver a placa de tipo

2.Tensao nominal: 2,0V x N.° de células

3.Corrente de descarga C/5h

4.Gravidade esp,e_cifica nominal Ver a placa de tipo
(S.G.) do eletrdlito*

5. Temperatura nominal 30°C

6.Nivel nominal do eletrélito

até a marca “max.”
de nivel do eletrdlito

*Sera atingida nos primeiros 10 ciclos.

As baterias PerfectRail™ sao reguladas por do ar e permitindo a saida de gases de carga
valvula. Em vez de um tampao de ventilagao, em excesso. As valvulas de bateria PerfectRail™
é utilizada uma valvula para regular a pressao nunca devem ser retiradas. Estas baterias
interna do gés, impedindo a entrada de oxigénio precisam de ser complementadas com agua.

Precaucdes de seguranca

Respeite as instrugdes de operacgao e guarde-as perto da bateria.
O trabalho nas baterias s6 pode ser realizado por pessoal especializado!

¢ Use Oculos e vestuario de prote¢ao quando executar trabalhos nas baterias.
¢ Respeite as normas de prevencao de acidentes em vigor no pais onde a bateria

¢é utilizada ou as normas EN 62485-3, EN 50110-1.

¢ Nao fumar!
¢ Nao exponha as baterias a chamas abertas, brasas incandescentes ou faiscas,

pois podem fazé-las explodir.

Salpicos de acido nos olhos ou na pele devem ser lavados de imediato com agua
limpa abundante. Apdés uma lavagem abundante, consulte um médico de imediato!
O vestuario contaminado com acido deve ser lavado em agua.

¢ Risco de explosao e incéndio!
¢ Evite curto-circuitos.

Cuidado: as pecas metdlicas da bateria estao sempre sob tensao. Nao coloque
ferramentas ou outros objetos metalicos sobre a bateria!




SEGURANCA E COMISSIONAMENTO

Precaugoes de segurancga o

e O eletrdlito é altamente corrosivo.

* As baterias e as células sao pesadas. Garanta uma instalacao segura! Utilize apenas
equipamento de manuseamento adequado, p. ex., equipamento de elevacao de acordo

com aVDI 3616.

* Os ganchos de elevacao nao devem danificar as células, os conectores ou os cabos.

¢ Tensao elétrica perigosa!

Ignorar as instrucoes de operacgao, reparar com pecas nao originais e desligar o controlo fcil
invalidara a garantia. Todas as falhas, avarias ou defeitos da bateria, do carregador ou de qualquer
outro acessorio, tém de ser comunicados a Assisténcia da EnerSys®.

*Também se aplica a baterias de iluminacao de comboios de acordo com a norma DIN 43579

e baterias de acordo com a norma DIN 43582.

Comissionamento

Para o comissionamento de baterias vazias,
consulte as instrucoes em separado!

A bateria deve ser inspecionada para garantir
que esta em perfeitas condigdes mecanicas.

Os cabos da bateria e do carregador devem

ser ligados para garantir um contacto bom,
prestando atencao para que a polaridade esteja
correta. Caso contrario, a bateria, o veiculo ou
o carregador podem ser danificados. O binario
de aperto especificado para os parafusos dos
cabos do conector é:

Latao Aco

M 10 20+ 1Nm 25+ 2 Nm

O nivel do eletrdlito deve ser verificado.
Se estiver abaixo do defletor de oscilacao
ou do topo do separador, primeiro tem de
ser complementado até esta altura com
agua purificada (DIN 43530 Parte 4).

Depois a bateria é carregada de acordo com
a seccao “Carregar”

Atencao:
Se o periodo de tempo entre a data de entrega

e o comissionamento da bateria for superior a 4
semanas, a bateria deve ser carregada (consulte
a seccao “Armazenamento”). O eletrdlito deve
ser complementado com agua purificada até

ao nivel especificado.

NOTA: Se, durante a colocagao dos comboios
em funcionamento (ajuste ou verificacao

das cargas elétricas), as baterias ficaram
descarregadas, certifique-se de que a bateria

é totalmente carregada num carregador externo
antes da entrega do veiculo. Deve ser atingida
a densidade nominal do eletrolito.




OPERACAO, DESCARGA E CARGA

Operacao

EN 62485-3 “Requisitos de seguranca para
baterias secundarias e instalacdes de baterias
Parte 3: Baterias de tracao” é a norma que

se aplica a operacao das baterias de tracao
em locomotivas eletrificadas.

Descarregar

Certifique-se de que nenhum orificio
de ventilacao esta vedado ou coberto.

As ligagoes elétricas (p. ex., fichas) sé devem ser
feitas ou interrompidas na condicao de circuito
aberto. Para conseguir a vida util ideal da bateria,
devem ser evitadas as descargas de operacgao de
mais de 80% da capacidade nominal (descarga
profunda). Isto corresponde a uma densidade

Carga

A carga soO deve ser realizada com
corrente continua.

Curva caracteristica no veiculo ferrovidrio:

IUOU, com compensacao da temperatura,

com os seguintes limites:

In = aprox. 15, U1 = 2,37 v/c (Te = +30 °C), fator de
correcao da temperatura 4 mv/°C, U2 = 2,25 v/c
sem compensacao da temperatura.

Ligue a bateria apenas a um carregador
atribuido, adequado ao tamanho da bateria,
de forma a evitar uma sobrecarga dos cabos

e contactos elétricos, uma gaseificacao
inaceitavel e uma fuga de eletrolito das células.
Na fase de gaseificacao, nao devem ser
ultrapassados os limites de corrente indicados
na norma DIN EN 62485-3. Se o carregador
nao foi adquirido com a bateria, convém o
departamento de assisténcia do fabricante
verificar a sua adequacao.

Ao carregar, deve ser assegurada a ventilacao
adequada dos gases de carga. As tampas

do recipiente da bateria e as coberturas dos
compartimentos da bateria devem ser abertas ou
retiradas. Os tampoes de ventilagao devem ficar
nas células e continuar fechados.

16/

especifica do eletrdélito de 1,13 kg/l no final da
descarga. Uma S.G. inferior indica uma descarga
profunda das baterias. Neste caso, as baterias
tém de ser recarregadas num carregador externo.

As baterias descarregadas devem ser
recarregadas de imediato e nao devem ser
deixadas descarregadas. O mesmo se aplica
a baterias parcialmente descarregadas.

Curvas caracteristicas fora do veiculo:

IUla com:

In=cal5, U1 =2,4v/c(Te=+30°C), 12 = max.
5 A/100 Ah, fator de carga = 1,2.

Em alternativa, podem ser utilizadas curvas
caracteristicas Wa ou WoWa.

Com o carregador desligado, ligue a bateria,
garantindo que a polaridade esta correta
(positivo com positivo, negativo com negativo).
Agora ligue o carregador. Durante a carga,

a temperatura do eletrélito aumenta cerca

de 10 °C, pelo que a carga s6 deve comecar se
a temperatura do eletrélito for inferior a 45 °C.

A temperatura do eletrolito das baterias deve
ser de pelo menos +10 °C antes da carga, caso
contrario nao sera atingida uma carga total.
Uma carga esta terminada quando a densidade
do eletrolito e a tensao da bateria tiverem
permanecido constantes durante duas horas.




CARREGAR O ELETROLITO E CUIDADOS

Ca rg d (cont)

Durante a carga e a subsequente libertacao
de gas, as tampas dos recipientes devem

ser retiradas ou abertas para que a mistura
explosiva de gases seja diluida devido a uma
ventilagao adequada.

No final da carga, as tensoes de todas as células
ou baterias monobloco devem ser medidas com
o carregador ligado e registadas.

Carga de igualizacao

As cargas de igualizagcao sao usadas para
salvaguardar a vida util da bateria e manter

a sua capacidade. Sao necessarias apos
descargas profundas, recargas insuficientes
repetidas e cargas segundo a curva caracteristica
IU. As cargas de igualizacao sao realizadas apos
cargas normais. A corrente de carga nao deve
ultrapassar 5 A/100 Ah da capacidade nominal
(final da carga — consulte a seccao “Carregar”).
As cargas de igualizacao devem ser feitas fora do
veiculo, numa sala de carga com boa ventilacao.

Monitorize a temperatura com cuidado!

Eletrolito

A densidade nominal (S.G.) do eletrolito esta
associada a uma temperatura de 30 °C e ao nivel
nominal do eletrolito na célula em condigao de
totalmente carregada.

Depois de terminada a carga, a gravidade
especifica e a temperatura do eletrolito em

todas as células devem ser medidas e registadas.
Se forem detetadas alteragoes significativas das
medigOes anteriores ou diferencas significativas
entre as células ou baterias monobloco, devem
ser solicitados testes adicionais e manutencao
ao departamento de assisténcia.

Temperatura

Uma temperatura de eletrélito de 30 °C

é especificada como a temperatura nominal.
Temperaturas mais elevadas encurtam a vida atil
da bateria e temperaturas mais baixas reduzem
a capacidade disponivel. 55 °C é o limite superior
da temperatura e nao é aceitavel como uma
temperatura de operacao.

Cuidados com a bateria

A bateria deve ser mantida sempre limpa e seca
para evitar fugas de corrente. A limpeza deve ser
feita de acordo com o cddigo de praticas da ZVEI
(Associacao Alema de Fabricantes de Sistemas
Elétricos e Eletrénicos) “Limpeza de baterias de
tracao de veiculos”

Qualquer liquido no tabuleiro da bateria deve
ser extraido e eliminado da forma prescrita.

Os danos no isolamento do tabuleiro devem
ser reparados apos a limpeza para garantir que
o valor do isolamento esta em conformidade
com a norma DIN EN 62485-3 e para evitar

a corrosao do tabuleiro. o




MANUTENCAO E ARMAZENAMENTO

Manutencao

Os intervalos de manutencao recomendados

para as baterias PerfectRail™ incluem:

e Controlo visual da bateria (danos, indicador
de tipo, terminais, conectores, limpeza, nivel
de eletrélito, tabuleiro da bateria).

¢ As tensoes das células devem ser registadas,
incluindo a verificacdo por amostragem
da gravidade especifica do eletrélito. Se
o valor medido corresponder a uma bateria
profundamente descarregada, esta deve ser
recarregada num carregador externo.

¢ O nivel de eletrolito deve ser verificado a cada
3 meses (ou, a temperaturas mais elevadas,
mensalmente). O nivel do eletrdlito ndo deve
descer abaixo do defletor de oscilagao, do
topo do separador ou da marca de nivel “min.”
do eletrolito. Em niveis mais baixos, deve ser
complementado com agua purificada

Armazenamento

Se as baterias forem retiradas de servico por

um periodo prolongado, devem ser armazenadas
na condicao de totalmente carregadas, numa
divisao seca, fresca e a prova de congelamento.

de acordo com a norma DIN 43530 Parte 4.
Se a bateria estiver descarregada,
complemente so até a marca de nivel “min”
Depois de a bateria ser recarregada, deve ser
complementada até a marca de nivel “max”
¢ De acordo com a norma DIN EN 1175-1,
a resisténcia do isolamento do veiculo e da
bateria deve ser verificada por um eletricista
especializado pelo menos uma vez por ano.

Os testes a resisténcia do isolamento da bateria
devem ser realizados de acordo com a norma
DIN 1987-1. A resisténcia do isolamento da
bateria assim determinada nao deve ficar abaixo
de um valor de 50 Q por Volt de tensdao nominal,
em conformidade com a norma DIN EN 62485-3.
Para baterias até uma tensdo nominal de 20V,

o valor minimo é 1000 Q.

Nao exponha as baterias a luz solar direta.

Para garantir que a bateria estd sempre pronta

a ser utilizada, escolha um dos seguintes

métodos de carga:

¢ Uma carga de igualizacao mensal tal como
referida na secgao “Carga de igualizagao”

¢ Carga de flutuagao numa tensao de carga
de 2,25V x o namero de células. O tempo
de armazenamento deve ser tido em conta
ao equacionar a vida util da bateria.

Risco ambiental!

Risco de poluicao por chumbo.

Voltar ao fabricante!

As baterias com este simbolo devem ser recicladas.

As baterias que nao forem devolvidas para o processo de
reciclagem devem ser eliminadas como residuos perigosos!

Ao utilizar baterias e carregadores de tracao, o operador deve
cumprir as normas, leis, regras e regulamentacoes atuais em vigor
no pais de utilizagao!

LAY,

Pb

A bateria deve ser reciclada
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